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Ratifican la “Enmienda al Convenio
Especifico entre la Republica del Peru y
el Reino de Bélgica relativo al Programa
de Apoyo a la Politica de Aseguramiento
Universal en Salud en el Perd - Componente
de Apoyo Presupuestal”

DECRETO SUPREMO
N° 056-2015-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:

Que, la “Enmienda al Convenio Especifico entre
la Republica del Peru y el Reino de Bélgica relativo
al Programa de Apoyo a la Politica de Aseguramiento
Universal en Salud en el Pert - Componente de Apoyo
Presupuestal”, fue formalizada mediante intercambio
de Notas, Nota RE (DAE-DCI1) N* 6-6/24 del Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica del Peru, de
fecha 18 de junio de 2015, y Nota D1.4 2015/0356 de la
Embajada del Reino de Bélgica, de fecha 07 de julio de
2015,

Que, es conveniente a los intereses del Peri la
ratificacion del citado instrumento juridico intemacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57°
y 118° inciso 11 de la Constitucion Politica del Pera y el
segundo parrafo del articulo 2° de la Ley N° 26647, que
facultan al Presidente de la Republica a celebrar v ratificar
Tratados o adhenr a éstos sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase la “Enmienda al Convenio
Especifico entre la Republica del Peru y el Reino de
Bélgica relativo al Programa de Apoyo a la Politica
de Aseguramiento Universal en Salud en el Pera -
Componente de Apoyo Presupuestal” formalizada
mediante intercambio de Notas, Nota RE (DAE-DCI)
N° 6-6/24 del Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica del Peru, de fecha 18 de junio de 2015, y Nota
D1.4 2015/0356 de la Embajada del Reino de Bélgica, de
fecha 07 de julio de 2015.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4°y 6°
de la Ley N° 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro de la referida Enmienda, asi como la fecha
de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al Congreso de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera
refrendado por la Ministra de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobiermno, en Lima, a los cinco
dias del mes de naviembre del aito dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

ANA MARIA SANCHEZ DE RiOS
Ministra de Relaciones Exteriores

13088271

Ratifican la Enmienda al Convenio
Especifico entre la Republica del Pert y
el Reino de Bélgica relativo al “Programa
de Apoyo a la Politica de Aseguramiento
Universal en Salud en el Perd, a través del
SIS” (SISTEC)

DECRETO SUPREMO
N° 057-2015-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, la Enmienda al Convenio Especifico entre la
Republica del Peru y el Reino de Bélgica relativo al
“Programa de Apoyo a la Politica de Aseguramiento
Universal en Salud en el Peru, a través del SIS”
(SISTEC) fue formalizada mediante intercambio de
Notas, Nota RE (DAE-DCI) N°® 6-6/22 del Ministerio de
Relaciones Exteriores del Peru, de fecha 02 de junio de
2015, y Nota D1.4 2015/0319 de la Embajada del Reino
de Bélgica, de fecha 23 de junio de 2015,

Que, es conveniente a los intereses del Peru
la ratificacion del citado instrumento juridico
internacional;

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 57
y 118 inciso 11 de la Constitucion Politica del Peru y el
segundo parrafo del articulo 2 de la Ley N°® 26647, que
facultan al Presidente de la Republica a celebrar y ratificar
Tratados o adherir a éstos sin el requisito de la aprobacion
previa del Congreso;

DECRETA:

Articulo 1°.- Ratificase la Enmienda al Convenio
Especifico entre la Republica del Per y el Reino de
Bélgica relativo al “Programa de Apoyo a la Politica de
Aseguramiento Universal en Salud en el Peru, a través
del SIS” (SISTEC), formalizada mediante intercambio de
Notas, Nota RE (DAE-DCI) N°® 6-6/22 del Ministerio de
Relaciones Exteriores del Per, de fecha 02 de junio de
2015, y Nota D1.4 2015/0319 de la Embajada del Reino
de Bélgica, de fecha 23 de junio de 2015.

Articulo 2°.- De conformidad con los articulos 4 v 6
de la Ley N° 26647, el Ministerio de Relaciones Exteriores
procedera a publicar en el diario oficial “El Peruano” el
texto integro de la referida enmienda, asi como la fecha
de entrada en vigencia.

Articulo 3°.- Dése cuenta al Congreso de la Republica.

Articulo 4°.- El presente Decreto Supremo sera
refrendado por la Ministra de Relaciones Exteriores.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los cinco
dias del mes de noviembre del afo dos mil gquince

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

ANA MARIA SANCHEZ DE RIOS
Ministra de Relaciones Exteriores

1308827-2

Exoneran del requisito de visa temporal
a los nacionales provenientes del Espacio
Schengen

DECRETO SUPREMO
N°® 068-2015-RE

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, los Estados, en ejercicio del derecho propic de
sus soberanias regulan por actos de derecho positivo
interno el ingreso de personas nafurales extranjeras en su
territorio, imponiendo o exonerando por decision unilateral
la exigencia del visado,

Que, en el Decreto Legislativo N° 703 - Ley de
Extranjeria se establecen las calidades migratonas, asi
como los plazos de permanencia para los extranjeros
admitidos con visa temporal,

Que, conforme a lo establecido en el articulo 12 de la
Ley de Exfranjeria, se enfiende como Visa la autorizacion
de calidad migratoria que otorga la autondad peruana a
un extranjero para su admision, permanencia o residencia
en el termitorio nacional,

Que, el articulo 363 del Reglamento Consular del
Peru, aprobado mediante de Decreto Suprema N° 076-
2005-RE establece la competencia que tiene el Ministerio
de Relaciones Exteriores, a través de los funcicnanos
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consulares, para extender los visados sea cual fuera la
calidad migratoria contemplada en dicha Ley;

Que, conforme a ello, el Pera cuenta con marco
normativo que le permite la implementacion de una politica
de inmigracion consistente en exonerar del requisito de
visa temporal;

Que, en virtud de los Decretos Supremos N° 23-95-RE
vy N° 109-2003-RE, los extranjeros que son ciudadanos
de los paises conformantes del Espacio Schengen, con
la calidad migratoria de turista, se encuentran exonerados
de la visa temporal para su ingreso a la Republica de
Peru, hasta por 90 dias calendarios;

Que, bajo dicho contexto, se considera que debe
emitirse el presente decreto supremo a fin de establecer
la exoneracion del requisito de visa para las calidades
migratonias de estudiante, negocios, y periodista, a los
nacionales de los paises miembros de la Union Europea
pertenecientes al Espacio Schengen

De conformidad con el inciso 8) del articulo 118 de la
Constitucion Politica del Per( y el articulo 11 de la Ley N°
29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo,

DECRETA:

Articulo 1.- Exoneracion del requisito de visa
temporal

Exonérese del requisito de visa temporal en las
calidades migratorias de estudiante, negocios, Y
periodista, a los nacionales de los paises miembros de
la Union Europea pertenecientes al Espacio Schengen.

Articulo 2.- Plazo maximo de estada

El plazo méaximo de estada sera de 90 dias calendario,
sea como visita continua o varias visitas consecutivas,
durante el plazo de seis meses.

Articulo 3.- Vigencia

Fl presente decreto supremo entrara en vigencia al
dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial “El
Peruano”.

Articulo 4.- Refrendo

El presente decreto supremo sera refrendado por la
Ministra de Relaciones Exteriores y por el Ministro del
Interior.

Dado en la Casa de Gobiemo, en Lima, a los cinco
dias del mes de noviembre del afio dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la Republica

JOSE LUIS PEREZ GUADALUPE
Ministro del Interior

ANA MARIA SANCHEZ DE RIOS
Ministra de Relaciones Exlerniores

1308828-3

Autorizan viaje del Viceministro de
Relaciones Exteriores a Arabia Saudita, en
comisién de servicios

RESOLUCION MINISTERIAL
N° 0981/RE-2015

Lima, 5 de noviembre de 2015

CONSIDERANDO:

Que, es de interés prioritario del Gobierno del Peru
contribuir a profundizar las relaciones de nuestra region
con los paises arabes, a través de su activa participacion
en las reuniones, a todo nivel, del Foro América del Sur—
Paises Arabes (ASPA);

Que, el Perti fue sede de la Il Cumbre ASPA en
octubre de 2012, asi como de las actividades y eventos
conexos, desarrollados durante y despues de la Cumbre,
ejerciendo la Presidencia del referido Foro durante dicho
periodo;

Que, en la ciudad de Riad, Reino de Arabia Saudita,
se llevaran a cabo las siguientes reuniones:

- Reunion del Consejo de Altos Funcionarios, del 7 al
8 de noviembre de 2015;

- Reunion del Consejo de Ministros de Relaciones
Exteriores, el 9 de noviembre de 2015, y )

- IV Cumbre del Foro América del Sur — Paises Arabes
(ASPA), del 10 al 11 de noviembre de 2015;

Que, resulta necesario que el sefior Viceministro de
Relaciones Exteriores asista a las referidas reuniones, a
fin de garantizar una adecuada representacion del Pert;

Teniendo en cuenta las Hoja de Tramite (GAC) N°
5733, del Despacho Viceministerial, de 29 de octubre de
2015; y el Memorando (OPR) N° OPR00331/2015, de la
Oficina de Programacion y Presupuesto, de 30 de octubre
de 2015, que otorga certificacion de crédito presupuestario
al presente viaje,

De conformidad con la Ley 29158, Ley Organica del
Poder Ejecutivo; la Ley N° 29357, Ley de Organizacion
y Funciones del Ministerio de Relaciones Exteriores;
el Reglamento de Organizacién y Funciones del
Ministerio de Relaciones Exteriores, aprobado por
Decreto Supremo N° 135-2010-RE; la Ley N° 27619,
Ley que regula la autorizacion de viajes al exterior de
servidores y funcionarios putblicos, modificada por la
Ley N° 28807, v su Reglamento aprobado por Decreto
Supremo N° 047-2002-PCM, modificado por Decreto
Supremo N° 056-2013-PCM, la Ley N° 28091, Ley del
Servicio Diplomatico de la Republica, su Reglamento
aprobado por Decreto Supremo N° 130-2003-RE y sus
modificatorias; y el numeral 10.1 del articulo 10 de la
Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico
para el Ao Fiscal 2015,

SE RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar el viaje, en comision de servicios,
del Viceministro de Relaciones Exteriores, Embajador
en el Servicio Diplomatico de la Republica Julio Eduardo
Martinetti Macedo, a la ciudad de Riad, Reino de Arabia
Saudita, del 9 al 11 de noviembre de 2015, por las razones
expuestas en la parte considerativa de la presente
resolucion.

Articulo 2. Los gastos gue irogue el cumplimiento
de la presente comision de servicios por concepto de
alojamiento en la ciudad de Riad seran cubiertos por el
Reino de Arabia Saudita y los gastos de viaticos seran
cubiertos por el Pliego Presupuestal del Ministerio de
Relaciones Exteriores, Meta 0137175 Representacion
Diplomatica y Defensa de los Intereses Nacionales en
el Exterior, debiendo rendir cuenta documentada en un
plazo no mayor de quince (15) dias calendario, al término
del referido viaje, de acuerdo con el siguiente detalle:

Pasaje aéreo Viaticos |Numero| Total
Nombres y Apellidos | clase economica | por dia 50% | de | viaticos
uss uss dias uss$
Julio Eduardo|
Martinetti Macedo 651252 255,00 3 765,00

Articulo 3. Dentro de los quince (15) dias
calendario, posteriores a su retorno al pais, el citado
funcionario diplomatico debera presentar a la Ministra
de Relaciones Exteriores, un informe detallado de las
acciones realizadas y los resultados obtenidos en el
viaje autorizado.

Articulo 4. La presente Resolucion Ministerial no
libera ni exonera del pago de impuestos o de derechos
aduaneros cualquiera sea su clase o denominacion.

Articulo 5. Encargar al Embajador en el Servicio
Diplomatico de la Republica José Luis Salinas Montes,
Director General de América del Ministerio de Relaciones
Exteriores, con retencion de su cargo, las funciones del
Viceministro de Relaciones Exteriores, a partir del 7 de
noviembre de 2015, y mientras dure la ausencia del ttular.

Registrese, comuniquese y publiqguese.

ANA MARIA SANCHEZ DE RIOS
Ministra de Relaciones Exteriores

13087771




